Bluetooth Audio Receiver
USER GUIDE

Thanks for choosing our Bluetooth Audio Receiver. This
Receiver transmits music and calls directly from your
Bluetooth device to sound equipment with an AUX input
jack. The built-in microphone allows you to talk hands-free.

>
=}
=
@
P
o
=]
=
=7

Packing Contents

« Bluetooth Receiver
«3.5mm AUX connector
« Micro USB Cable

« User Guide

Specifications

« Receiving distance: Approximately 30 feet (9 meters)

- Talking time: Approximately 2.5 hours (fully charged)

« Continuous music playback time: Approximately 2.5 hours
(when fully charged)

« Charging time: Approximately 45 minutes

« Microphone sensitivity: + 42dB

« Output power: 30 mW

« Range of frequency response: 20 Hz-20 KHz

Compatibility
This device may be paired as a hands-free kit using
compatible Bluetooth enabled devices.

Charging

« Connect the USB cable to the device’s Mini USB port and
plug the other end into your vehicle’s USB-A port. The red
light will activate to indicate the unit is charging.

«This device has a built-in lithium polymer battery that
takes about 45 minutes to charge fully. Once charged, the
unit can operate continuously for about 2.5 hours.
«When the battery is low, you will hear a voice prompt
saying “Low”

Bluetooth Pairing

Using this Receiver for the first time you need to pair with
your Bluetooth device.

1. Connect the included 3.5 mm AUX connector to vehicle
or sound equipment with an AUX input jack.

2. Position the Bluetooth device and your Receiver within
30 feet (9 meters)

3. Press the Black button for 3 seconds to power on the
Receiver. The red and blue lights will flash alternately.

4. Activate your phone’s Bluetooth function (Android
phones will request Bluetooth pairing, so click "Pairing")

5. Under Bluetooth settings on your device look for

"CA Bluetooth Receiver"

6. If you hear “Connected” and the Receiver’s blue light
flashes approximately every 3 seconds, you have
successfully paired the Bluetooth Receiver.

7. If the Receiver fails to pair after 3 minutes, the receiver
will turn off and you will hear “Power Off".

On/Off

«To turn the unit ON, press and hold the black button for
three seconds. You will hear “Power On".

«To turn the unit OFF, press and hold the black button for
three seconds. You will hear “Power Off".

Controlling Music
«To play or pause music, press the black button.

Answering Calls

«To accept or end a call, press the black button.

«To decline a call, press the black button for 2 seconds.

«If your call is disconnected, press the black button twice to
redial. Press it once more if you decide to cancel the redial.
«In the music playing mode, when there is an incoming call,
your Receiver will automatically switch to telephone mode.

Troubleshooting/Pairing Failed

1. Make sure your phone is not connected to anotherdevice
via Bluetooth.

2.Turn off the Bluetooth Receiver and restart to pair.

3. Make sure the Bluetooth Receiver is turned on.

Warning

1. Indoor use only.

2. Do not incinerate.

3. Do not expose to high temperatures (140° F / 60° C).
4. Do not disassemble.
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Model: 24662
Input:5V/100mA
FCC ID: 2ADMQ - 24662

€ Bluetooth

A registered trademark of Bluetooth SIG, Inc

FCC Caution:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures

~Reorient or relocate the receiving antenna.

“Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

~Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.

i

Customer Service:
1-800-962-6676
Visit our website at
www.causa.com

CUSTOM ACCESSORIES, INC.,
RICHMOND,. IL 60071
MADE IN CHINA © 04_2026 CA

Guia del Usuario Del Receptor
de Audio Bluetooth

Gracias por seleccionar nuestro receptor de audio Bluetooth.
Este receptor transmite directamente musica y llamadas de
su dispositivo Bluetooth a un equipo de sonido con una
entrada AUX. El micréfono integrado le permite hablar con
las manos libres.
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Contenido del Empaque
« Receptor Bluetooth

« Conector AUX de 3,5 mm
« Cable micro USB

« Guia del usuario

Especificaciones

- Distancia de recepcion: Aproximadamente 9 metros (30 pies)

« Tiempo de conversacion: Aproximadamente 2,5 horas
(completamente cargado)

« Tiempo de reproduccién continua de musica: Aproximadamente
2,5 horas (cuando esta completamente cargado)

« Tiempo de carga: Aproximadamente 45 minutos

- Sensibilidad del micréfono: + 42dB

- Potencia de salida: 30 mW

« Rango de respuesta en frecuencia: 20 Hz-20 KHz

Compatibilidad
Este aparato puede emparejarse como kit manos libres al usar
dispositivos compatibles con Bluetooth

Carga
« Conecte el cable USB al puerto Mini USB del dispositivo y
conecte el otro extremo al puerto USB-A de su vehiculo.
La luz roja se activara para indicar que la unidad se estd cargando.
« Este dispositivo tiene una bateria de polimero de litio
incorporada que tarda unos 45 minutos en cargarse por
completo. Una vez cargada, la unidad puede funcionar de
forma continua durante unas 2.5 horas.
« Un tono "bajo" sonara una vez cada 5 segundos para
indicar baja potencia.
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) con Bl
La primera vez que use el receptor necesitard emparejarlo con su
dispositivo Bluetooth.
1. Conecte el enchufe de salida de audio de 3.5 mm al vehiculo o a
un equipo de sonido mediante un conector para entrada auxiliar.
2. Coloque el dispositivo Bluetooth y su receptor a no mas de 9
metros (30 pies) de distancia.
3. Presione el boton negro durante 3 segundos para encender el
receptor. Las luces roja y azul parpadearan alternativamente.
4. Active la funcion Bluetooth de su teléfono (los teléfonos Android
solicitaran el emparejamiento Bluetooth, asi que haga clic en
"Emparejamiento")

Emparej.

5. En la configuracion de Bluetooth de su dispositivo, busque

"CA Bluetooth Receiver".

6. Si estd "Conectado", la luz azul del receptor parpadeara
lentamente, lo que indica que el emparejamiento fue correcto.
7.Si el receptor no se empareja después de 3 minutos, se apagara
y escuchara el tono “Apagado”.

Encendido/Apagado

« Para encender la unidad, mantenga pulsado el botén negro
durante tres segundos. Escuchara el tono de "Encendido".

« Para apagar la unidad, mantenga presionado el botén negro
durante tres segundos. Escuchara el tono de "Apagado”.

Control de la Musica
« Para reproducir o pausar musica, pulse el botén negro.

Contestar llamadas

Para aceptar o finalizar una llamada, pulse el botén negro.

Para rechazar una llamada, presiona el botdn negro durante
dos segundos.

Si su llamada se desconecta, presione el bot6n negro dos veces
para volver a marcar. Pulselo una vez mas si decide cancelar

la rellamada.

En el modo de reproduccién de musica, cuando haya una
llamada entrante, el receptor cambiara automaticamente al
modo teléfono.

Solucion de Problemas/Fallas de Emparejamiento

1. Asegurese de que su teléfono no esté conectado a otro
dispositivo a través de Bluetooth

2. Apague el receptor Bluetooth y enciéndalo de nuevo para
emparejarlo.

3. Asegurese de que el receptor Bluetooth esté encendido.

ADVERTENCIA

1. Solo para uso en interiors.

2.Noincinerar.

3. No exponer a altas temperaturas (140° F / 60° C).
4. No desmontar.

€3 Bluetooth

A registered trademark of Bluetooth SIG, Inc

Modelo: 24662
Entrada:5 V/100 mA
ID de la FCC: 2ADMQ - 24662

Declaracién de ID de la FCC.

Por favor, tenga en cuenta que los cambios o
modificaciones que no estén aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo. Este aparato
cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su manejo
estd sujeto a las siguientes dos condiciones:

1. Este aparato no puede causar interferencia dafina.

2. Este aparato debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.
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